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Overleaf Note

General Cenditions:

The conditions for the preferential tariff treatment under the Agreement betwecn Japan and
Australia for an Economic Partnership (hercinafter reforred to as "the Agreement”) arc that the
goads exported to Australia should:

i fall within description of gooads eligible for concession in Australia;

ii. comply with one of the requirements set out in Prefarence Criteria; and

iik. comply with the provision of consignment criteria of Article 3.8 (Rules of Origin —
Consignment) of the Agreement.

Preference Critaria:

WO  The good is wholly obtained in the Party, as provided for in Ardicle 3.3 {Rules of Origin -
Whatly Oblained Goods) of the Agreement.

PE The good is produced entirely in the Party exclusively from originating matertais of the
Party.

PSR The good satisfies all applicable requirements of Annex 2 (Product Speacific Rules) of the
Agreement, as a result of processes performed entively in one or both Parties by one or
more poducers, and the last process of production of the good, other than the
operations provided for in Article 3.7 (Rules of Orgin - Nor-Qualifying Operations} of the
Agreemert, was performed in the exporting Party.

For the purposes of claiming preferential tariff treatment, the document shouid be completed
legibly and in full by the exporter, producer or their authorised representative and cerlified by the
aulhorised body or other cerlilication bodies of lhe exporting Parly. Every ilem of the lorm shoukd
be completed in the English language. The document should be no longar vaiid if it is modified
after the isstance, except where a modification is made in accordance with Article 2.2 (Rules of
Urigin —Modification) of the Implementing Agreement.

If the space on this document is insufficient to specify the necessary particulars for identifying the
goods and ather related infarmation, the exporter, producer or thely authorised representative
may pravide the information using a second copy of this form, affixed to the ariginal, for the
additional pages.

Natice 1. Every item entered in this form should be true and comrect. False declaration or
documents relating to the certificate of origin are subtject o penalty in accordance
with the laws and regulations of the exporting Party.

Notice 2. The ceriificate of origin is & basis of determination of otigin at the customs
administration of the importing Party.

Figld 1: State the fuif name, address and country of the experter aor producer who applies, or
authorises their representative to apply, for the certificate of origin.

Field 2: State the full name, address and country of the importer. As defined in subparagraph {e)
ol Arlicke3. 1 (Rules of Origin — Definilions) of lhe Agreemenl, Simporler® means a person
who imporls a good inlo the imporling Parly {(e.g. lhe consignee who declares ihe
importatton).

Field 3: Provide the name of ipading port, fransit port and discharging port and, the name of
vessel / flight number, if known,

Field 4: Provide a deszription of each geod consigned including HS tariff classification numbear as
amended on 1 January 2012, number and Kind of packages, marks and numbers on
packages.

For each good, the HS tariff classification nember should be indicated at the six-digit
level.



Field &:

Field &:

Field 7:

Field 8

Field 9

The description of the good on a certificate of arigin should be substaniially identical to
the description on the inveice or, if applicable, on other documents including suffigient
details to identify the consignment.

For each good, state which preference criterion (WO, PE or PSR under Preference
Criteria above} is applicable. The rules of orgin are contained in Chapter 3 (Rules of
Origin) and Annex 2 (Product Specific Rules) of the Agreemeant.

Note; In orcer to be eligible for preferential tariff trestment, each good must mest at
least one of the criteria given,

Indicate "ACU” for accumulation, *DMI™ [or De Mindmis for each good, if applicable.

For each goad, indicate the quantity (weight may be indicated as gross weight or nat
weight). Other units of measuremeni {liters, m”, etc ) which would indicate exact
quantities may be used instead when customary,

Indicate the inveice number and its date for the good(s). or other sufficient details to
identify the consignment such as the bill of lading or atnvay bill number,

The invoice should be the cne issued for the importation of the good into the impaorting
Party, in principte,

If the invoice is issued by a person different from the exporter or producer to whom the
certificate of origin is issued and the person who issues the invoica is focaled in a
non-Party, it should be indicated in field 8§ that the goods will be invoiced in a nen-Party.

In an exceptional case whare the number of the invoice issued by a person different from:
the exporter, or the producer to whom the certificate of origin is issued is not known at
the time of issuanca of the cerificate of origin, the invoice number and the date of the
invoice issued by the exporter or producer to whom the certificate of origin is issued, or
oiher defails sufficient for the identification of the consignment. shauld be indicated in
field 7. In such a case, the customs administration of the imparting Party may require the
importer to provide the invoices and any other relevant documents which confirm the
transaction lram the exporting Party to Lhe importing Parly, with regard lo the goods
dectared for import,

if the certificate of origin is izssued retraspectively in accordance with Article 2.1 (Rules of
Origin- |ssuance of Certificate of Crigin} of the Implemeanting Agreement, the autherised
body or ather certification bodies should indicate *ISSUED RETROSFECTIVELY”™, and
its date of shipment {i.e. hill of 1anding or airway 2ill date} shoukd be indicated.

If the certificate of origin is newly issued as a duplicate of the original certificate of origin
in accordance with Article2.1 {Rules of Origin- Issuance of Certificate of Crigin) of the
Implementing Agregment, the authorised body or other certification bedies should
indicate "DUPLICATE OF THE ORIGINAL CERTIFICATE OF ORIGIN

NUMBER_ DATED__". The new certificate of origin shatl be valid during the term of the
validity of the original certificate of origin.

Include other remarks as necessary.

: This field shouid be completed, signed and dated by the exporter, producer or their
autharised representative. *Date” should be the date on which the certificate of origin is
applied for.

Note: The exporter's, praducer's or their authorised representative’s signature may
be autographed or electronically printed.

Field 10: This fieid should be completed, dated, signed and stamped by the authorised body or

cther certification bodies of the exparting Farty.

Note: The signature of the authorised body or other cartification body may pe
autcgraphed or electronically printed.



